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ABSTRAK

Muhammad Daffa Fadhillah, 2108304073. Penafsiran KH Abdul Syakur
Yasin Terhadap Peristiwa Isra’ Mi’raj Dalam Q.S. Al-Isra’ Ayat 1 (Analisis
Wacana Kritis Teun A. Van Dijk)

Peristiwa Isra’ Mi’raj dalam Q.S. Al-Isra’ ayat 1 merupakan salah satu
momen sentral dalam ajaran Islam yang kerap ditafsirkan secara tekstual
dan transenden. KH Abdul Syakur Yasin, seorang ulama yang dikenal kritis
dan rasional, menawarkan pembacaan alternatif terhadap ayat ini dengan
menekankan pentingnya pendekatan simbolik dan historis. Penelitian ini
bertujuan untuk mengungkap bagaimana Buya Syakur mempertanyakan
makna kata ‘Abdun, menjelaskan keberadaan Masjidil Haram dan Masjidil
Agsa, menafsirkan istilah “berkah” dalam Q.S Al-Isra’ ayat 1, serta
menjelaskan persoalan waktu dan buraq dengan pendekatan ilmiah lalu
bagaimana kontruksi wacana di dalamnya.

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan metode
Analisis Wacana Kritis model Teun A. van Dijk, yang mencakup tiga
dimensi utama: analisis teks, kognisi sosial, dan konteks sosial. Data
diperoleh melalui transkrip ceramah Buya Syakur yang relevan dengan
tema Isra’ Mi’'raj. Fokus analisis diarahkan pada cara Buya membangun
wacana keagamaan yang sarat makna melalui perangkat retoris, pilihan
diksi, serta posisi ideologis yang merefleksikan latar belakang keilmuan
beliau dalam bidang sastra dan humaniora.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa Buya Syakur membangun
penafsiran Q.S. Al-Isra’ ayat 1 dengan pendekatan simbolik dan rasional
yang khas, menggunakan perangkat bahasa dan retorika untuk menggugah
audiens berpikir kritis terhadap makna literal ayat. [a mempertanyakan
identitas kata ‘abdun, menafsirkan ulang keberadaan dua masjid dalam
surat tersebut, menyoroti ketidaktepatan dalam menerjemahkan istilah
baraknd, serta menjelaskan konsep waktu dan buraq secara ilmiah. Wacana
Buya mencerminkan pemikiran progresif dengan basis keilmuan humaniora
yang kuat, sehingga menghasilkan narasi yang menantang konservatisme
dalam tafsir namun tetap mengakar pada nilai-nilai Al-Qur’an. Penafsiran
ini tidak hanya mengungkap dinamika semantik dan ideologis, tetapi juga
menggambarkan bagaimana narasi keagamaan disusun untuk merespons
konteks sosial-kultural umat Islam masa kini secara kritis dan relevan.

Kata Kunci: Buya Syakur, Isra’ Mi’raj, Wacana Kritis Teun A. Van Dijk.



ABSTRACT

Muhammad Daffa Fadhillah, 2108304073. Interpretation of KH Abdul
Syakur Yasin on the Isra' Mi'raj Event in Q.S. Al-Isra' Verse 1 (Critical
Discourse Analysis by Teun A. Van Dijk)

The Isra’ Mi’raj event, as described in Q.S. Al-Isra’ verse 1, is one
of the central moments in Islamic teachings, often interpreted textually and
transcendentally. KH Abdul Syakur Yasin, a scholar known for his critical
and rational approach, offers an alternative reading of this verse by
emphasizing the importance of symbolic and historical interpretation. This
research aims to reveal how Buya Syakur questions the meaning of the term
‘Abdun, explains the existence of Masjidil Haram and Masjidil Agsa,
interprets the term “blessing” (barakah) in Q.S. Al-Isra’ verse 1, and
addresses the issues of time and the Buragq from a scientific perspective.

This study uses a qualitative approach with the Critical Discourse
Analysis method of Teun A. van Dijk's model, which includes three main
dimensions: text analysis, social cognition, and social context. Data were
obtained through transcripts of Buya Syakur's lectures that are relevant to
the theme of Isra' Mi'raj. The focus of the analysis is directed at how Buya
constructs a meaningful religious discourse through rhetorical devices,
choice of diction, and ideological positions that reflect his scientific
background in the fields of literature and humanities.

The results of the study show that Buya Syakur constructs an
interpretation of Q.S. Al-Isra’ verse 1 with a distinctive symbolic and
rational approach, using linguistic and rhetorical devices to inspire the
audience to think critically about the literal meaning of the verse. He
questions the identity of the word ‘abdun, reinterprets the existence of two
mosques in the letter, highlights the inaccuracy in translating the term
barakna, and explains the concepts of time and buraq scientifically. Buya s
discourse reflects progressive thinking with a strong basis in humanities
science, resulting in a narrative that challenges conservatism in
interpretation but remains rooted in the values of the Qur’an. This
interpretation not only reveals semantic and ideological dynamics, but also
illustrates how religious narratives are constructed to respond to the socio-
cultural context of today s Muslims in a critical and relevant manner.

Keywords: Buya Syakur, Isra’ Mi'raj, Critical Discourse of Teun A. Van
Dijk.
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MOTTO

(13

Waktu berlalu. Satu-satu jadi masa lalu. Hidup terus berlanjut, halaman-
halaman baru harus dilalui. Sepahit apapun hidup, pelan-pelan akan
terlewati juga. Seindah apapun hidup, jika habis masanya akan sirna juga.

Kita Cuma Semu-Semu Yang Keras Kepala.

b
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih-hurufan dari abjad yang
satu ke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sini ialah penyalinan
huruf-huruf Arab dengan huruf-huruf Latin beserta perangkatnya. Sesuai
dengan SKB Menteri Agama RI. Menteri Kebudayaan RI Nomor: 158
Tahun 1987 dan Nomor: 0543b//U/1987.

1. Konsonan
Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf latin.

Berikut ini daftar huruf Arab yang dimaksud dan transliterasinya dengan

huruf latin:
Huruf
Nama Huruf Latin Nama
Arab
¢ Tidak Tidak
\ Alif . .
dilambangkan dilambangkan
< Ba B Be
< Ta T Te
. ) es (dengan titik di
& Sa S
atas)
z Jim J Je
ha (dengan titik di
z Ha h
bawah)

Xiv



Kha Kh ka dan ha
Dal D De
. . Zet (dengan titik di
Zal V4
atas)
Ra R Er
Zai Z Zet
Sin S Es
Syin Sy es dan ye
es (dengan titik di
Sad s
bawah)
de (dengan titik di
Dad d
bawah)
te (dengan titik di
Ta t
bawah)
zet (dengan titik di
Za z
bawah)
koma terbalik (di
‘ain atas)

XV




¢ Gain G Ge
- Fa F Ef
A Qaf Q Ki
< Kaf K Ka
J Lam L El
A Mim M Em
J Nun N En
3 Wau W We
A Ha H Ha
s Hamzah _ Apostrof
¢ Ya Y Ye

Hamzah (s) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa
diberi tanda apapun. Jika ia terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis

dengan tanda (").
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2. Vokal
Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal
tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau difiong.
a. Vokal Tunggal
Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau

harakat, transliterasinya sebagai berikut:

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama
£ Fathah A A
i Kasrah I I
Fie Dammah U U

b. Vokal Rangkap
Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan
antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf

sebagai berikut:

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama
el stifii% Fathah dan ya Al adani
Fathah dan
see 9 Au adanu
Wau
Contoh:

J.jg : kaifa
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3. Maddah
Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan

huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu:

Huruf
Huruf Arab Nama Nama
Latin
o Fathah dan alif atau _ a dan garis di
sl A
Ya atas
) _ 1 dan garis di
S Kasrah dan ya I
atas
) _ u dan garis di
FXE Dammah dan wau U
atas
Contoh:
16 = Qala

Je3 = Qila

3% = Qilu

4. Ta’ marbutah
Transliterasi untuk fa’ marbutah ada dua, yaitu:
a. Ta’ marbutahhidup
ta marbutah hidup atau mendapat harakat fathah, kasrah, dan
dammah, transliterasinya adalah “t”.
b. Ta’ marbutah mati

ta marbutah mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya

adalah “h”.
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Jika pada kata yang berakhir dengan ta marbutah diikuti oleh

kata

yang menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua kata

itu terpisah, maka fa marbutah itu ditransliterasikan dengan ha (h).

Contoh:

7.

J@Y\fﬁaj )5 : raudah al-atfal
ﬂﬁe\ﬁ\/ f\,g:g,:.]\/ . al-madinah al-fadilah

4 . al-hikmah

—

5. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau tasydidyang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan

dengan sebuah tanda tasydid ( )<, dalam transliterasi ini dilambangkan

dengan perulangan huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah.

Contoh:

O : rabbana
\::\2 : najjaina
31-/\ : al-haqq

éi\ . al-hajj

: nu’ima

: ‘aduwwun
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Jika huruf < ber-tasydid di akhir sebuah kata dan didahului oleh
huruf kasrah(.2), maka ia ditransliterasi seperti huruf maddah (i).

Contoh:

e : ‘Ali (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)

&< : ‘Arabi (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)

. Kata Sandang

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan
huruf J\(alif lam ma‘arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata
sandang ditransliterasi seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf
syamsiah maupun huruf qamariah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi
huruf langsung yang mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari
kata yang mengikutinya dan dihubungkan dengan garis mendatar (-).

Contoh:

Ji”“:j\ : al-syamsu (bukan as-syamstu)
%\SJ’J}W : al-zalzalah (bukan az-zalzalah)
220l - arfatsatan

if\).j . al-biladu

. Hamzah

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (*) hanya
berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila
hamzah terletak di awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam

tulisan Arab ia berupa alif.
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Contoh:

O3 G : ta’munina
3 alnaw
Scev isyai’un

s
A .
Sl o umirtu

8. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam Bahasa

Indonesia

Kata istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata,
istilah, kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata,
istilah atau kalimat yang sudah lazim dan menjadi bagian dari
pembendaharaan bahasa Indonesia, atau sudah sering ditulis dalam
tulisan bahasa Indonesia, tidak lagi ditulis menurut cara translitersasi
diatas. Misalnya kata Al-Qur’an (dari al Qur’an), sunnah, khusus dan
umum. Namun bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian
teks Arab, maka mereka harus ditransliterasi secara utuh.

Contoh:

Fi Zilal al-Qur’an

Al-Sunnah qgabl al-tadwin

Al-‘Ibarat bi umiim al-lafz 132 bi khusus al sabab.

9. Lafaz al-jalalah
Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf
lainnya atau berkedudukan sebagai mudaf ilaih (frasa nominal),

ditransliterasi tanpa huruf hamzah. Contoh:
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W s dinullah N billahi

-~

Adapun ta marbutah di akhir kata yang disandarkan kepada lafz al-
Jalalah, ditransliterasi dengan huruf [t]. Contoh:

AN s hum {7 rahmatillah

10. Huruf Kapital

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital (4// Caps),
dalam transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang
penggunaan huruf kapital berdasarkan pedoman ejaan bahasa
Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf kapital, misalnya digunakan
untuk menuliskan huruf awal nama diri (orang, tempat, bulan) dan
huruf pertama pada permulaan kalimat. Bila nama diri didahului oleh
kata sandang (a/-), maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf
awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika
terletak pada awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang tersebut
ditulis menggunakan huruf kapital (A/-). Ketentuan yang sama juga
berlaku untuk huruf awal dari judul referensi yang didahului oleh kata
sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks maupun dalam catatan
rujukan (CK, DP, CDK, dan DR).

Contoh:

Wa ma Muhammadun illa rasul

Inna awwala baitin wudia linnasi lallazi bi Bakkata mubarakan

Syahru Ramadan al-lazi unzila fih al-Qur’an

Nasir al-Din al-Tusi

Abu Nasr al-Farabi

Al-Ghazali

Al-Mungqiz min al-Dalal
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